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Esséncia: Doces filhos, a fim de receberem bénc¢dos do Pai, tornem-se filhos dignos
servicais e deem felicidade a todos. Nao causem tristeza a ninguém.

Pergunta: A fim de se liberarem da punicdo de Dharamraj, a quais disciplinas de Deus
voces tém de prestar atengcao?

Resposta:  Depois de fazerem uma promessa a Deus, ndo O desobede¢am. Nao causem
tristeza a ninguém. Aqueles que ficarem com raiva, perturbarem outros, ou
se comportarem de um jeito que difame o nome de Deus terdo de
experimentar punicdo. Portanto, ndo desempenhem tais acoes. Nao importa
quantas tempestades de Maya venham, ou mesmo que alguma doenca surja,
permanecam constantemente livres de fazerem qualquer coisa errada ao
usarem o intelecto para julgar o que esta certo e o que esta errado.

Miuisica: Quem veio a porta do meu coragdo?

Om shanti. Quem disse “Om shanti”? Bap e Dada. Filhos, vocé€s definitivamente teriam a

fé de que nosso Pai do outro mundo € o Pai supremo, a Alma suprema, Shiva, e que este

(Brahma) € o pai sutil de todos os filhos. Somente ele é chamado de Prajapita Brahma.

Serd que alguém mais, exceto Prajapita Brahma, poderia ter tantos filhos? Ele nio os

tinha antes. Foi quando o Pai ilimitado entrou nele que ele se tornou Dada. Este Dada diz:

Vocés recebem a propriedade do Pai do outro mundo. Os netos sdo sempre herdeiros de

seus avos. O yoga do intelecto deles vai para seus avos, porque eles recebem um direito

aquela propriedade. Quando uma crianga nasce como filho de um rei, seria dito a ela que
aquela é a propriedade dos mais velhos. Eles certamente t€m um direito a propriedade dos
mais velhos. Vocés, filhos, entendem que estdo reivindicando a soberania da maior
propriedade de todas, o paraiso, do Pai ilimitado. O Pai estd nos ensinando. Vocés agora
estdo sentados pessoalmente diante d’Ele. O enlevo de se sentar pessoalmente diante de

Baba é experimentado, numericamente, de acordo com seu empenho. Alguns t€m muito

amor no coragdo para se tornarem herdeiros de Deus, O Mais Elevado, por meio desta

mae e deste pai corporeos. O Pai ilimitado € tao doce que Ele esta nos tornando dignos de
um reino. Maya tornou vocés completamente indignos. Ontem, alguém veio para se
encontrar com Baba, mas ele ndo entendeu nada. Baba explicou a ele: Todos esses sdo

Brahma kumars e kumaris e vocé também € filho de Brahma e Shiva. Ele entdo disse:

“Sim, eu definitivamente sou isso”. Ele ouviu e simplesmente aceitou, mas aquilo ndo

tocou seu coragdo. A flecha de que ele realmente € filho d Ele ndo o atingiu. Este também

¢ filho d’Ele e esta reivindicando a propria heranga. De todo modo, ha muitos filhos aqui

em cujos intelectos entra bem pouca coisa. Felicidade ou jubilo espiritual ndo € visivel. O

mercurio da felicidade deveria subir dentro de voc€s. Tudo isso também € revelado no

rosto. Vocés, noivas, agora estdo sendo decoradas com este conhecimento. Vocés sabem
que vocés sao as noivas do Noivo. Existe a histéria da filha de um fazendeiro. Um rei se



casou com a filha de um fazendeiro, mas ela ndo experimentou nenhum prazer em estar
no reino e ele entdo a mandou de volta para sua aldeia. Ele disse que ela ndo era digna de
estar no reino. Aqui, também, o Pai estd decorando vocé€s para que vocés se tornem as
futuras imperatrizes. Eles falam de Shri Krishna dizendo que ele raptou mulheres para
tornd-las rainhas. Porém, eles ndo entendem nada; eles nao t€m inclinacgao religiosa. Eles
acreditam que o mundo continua dessa forma e que isso € a natureza. H4 muitos que nao
vao em templos etc. nem acreditam nas escrituras. Nem mesmo o governo cré em
religido. Eles simplesmente ndo sabem qual religido Bharat tinha e qual religido ela tem
agora. Voceés, filhos, agora pertencem ao cla das divindades. Assim como eles pertencem
ao cla cristdo, da mesma maneira, vocés pertencem ao cla brahmin. O Pai diz: Em
primeiro lugar, Eu transformo vocés, filhos, de shudras impuros em brahmins. Depois de
se tornarem puros, vocés se tornardo parte da comunidade das divindades por 21
nascimentos. Vocés irdo ao colo das divindades. Antes, vocés estavam em um colo
demoniaco. Vocés desceram de um colo demoniaco para o colo de Deus. Os filhos do
unico Pai sdo irmdos e irmas. Esta € uma maravilha! Todos vocé€s dizem que pertencem
ao cla brahmin. Vocés tém que seguir shrimat, dar felicidade a todos e lhes mostrar o
caminho. Ninguém no mundo diria a vocé€s como reivindicar a heranca ilimitada do Pai
ilimitado. Vocés encontraram o Pai ilimitado. Vocé€s agora se tornaram Seus filhos. Vocés
usam seu intelecto para entender que aqueles que reivindicaram sua heranga do Pai no
ciclo passado fardo isso novamente. Se o intelecto deles tivesse mesmo que um pouco
deste conhecimento, eles definitivamente viriam aqui em algum momento. Eles viriam
para receber uma coisa ou outra. Dentre vocés, também, vocé€s entendem isso
numericamente. Hoje, vocés vém aqui para se tornarem puros € amanha vocés se tornam
impuros! Ao ficarem coloridos pela md companhia, voc€s se esquecem de que, se
deixarem o Pai depois de pertencerem a Ele, voc€s se tornardo uma alma muito pecadora.
Quando alguém mata outra pessoa, aquele pecado € acumulado dentro dele. Aquele
pecado € pequeno comparado ao pecado de alguém que pertence ao Pai e, entdo, se
divorcia d’Ele! Eles descumprem a promessa e tornam-se viciosos; eles acumulam muito
pecado. No caminho da ignorancia, eles ndo acumulam tanto quanto no caminho de
conhecimento. No caminho da ignorancia € comum as pessoas ficarem com raiva. Aqui,
se voc€s ficam com raiva de alguém, ha uma puni¢do centuplicada e seu estagio cai
completamente, porque vocés nao seguiram as ordens de Deus. Vocés recebem as ordens
de Dharamraj: Tornem-se puros! Se depois de pertencerem a Deus vocés desobedecem as
ordens d’Ele, mesmo que um pouco, uma punicdo centuplicada é acumulada. Aquele € o
Criador. Brahma, Vishnu e Shankar também sdo a criacdo d’Ele. Dharamraj também é
uma criagdo. Baba da visOes a vocés da forma de Dharamraj. Entdo a prova serd mostrada
a vocés: Vejam, voc€s prometeram que nunca ficariam com raiva nem causariam tristeza a
ninguém. Apesar disso, voc€s causaram tristeza e angustia a fulano. Portanto, agora existe
a puni¢do daquilo. Ele ndo d4 punicao sem lhes dar uma visdo. Tem de haver a prova.
Entdo, vocés entendem: “Realmente, eu abandonei o Pai e cometi essas acgdes
pecaminosas”. Quando vocés difamam Deus, muitos experimentam dificuldades. Existem



tantas mulheres inocentes em escravidao! Toda a puni¢do entdo € acumulada por aqueles
que difamaram o Pai. E por isso que o Pai diz: Se vocés quiserem ver as maiores almas
pecadoras, vejam-nas aqui! Se um lavadeiro recebe roupas muito sujas, ao bater nelas
com um bastdo, elas se rasgam. Aqui, também, ao ndo conseguirem tolerar, eles vao
embora. Depois de terem vindo para o colo de Deus, se vocés O desobedecerem
diretamente terd de haver puni¢do. O professor brahmin principal que traz outros tem
uma responsabilidade muito grande. Se uma pessoa deixa a mdo de Baba e se torna
viciosa, o pecado de tal pessoa também € acumulado por aquele que a trouxe aqui.
Ninguém deveria trazer essas pessoas para a Corte de Indra. Também existem as histérias
de Neelam pari e Pukhraj pari (fadas diferentes). Quando alguém trouxe outra pessoa para
a Corte de Indra secretamente, houve um mau odor na Corte de Indra. Aquele que trouxe
a outra pessoa acumulou o pecado. Existem histérias como essas nas quais alguém se
torna pedra. Baba estd tornando vocés os senhores divinos. Entretanto, se vocés O
desobedecerem, voc€s se tornardo pedra e perderdo a grande fortuna de reivindicar um
reino. Por exemplo, se uma pessoa pobre fosse adotada por um rei, mas se tornasse
indigna, o que aconteceria se o rei mandasse essa pessoa embora? Tal pessoa ficaria pobre
novamente. Aqui, di-se o mesmo. Entdo, muita tristeza seria experimentada. E por isso
que Baba diz: Nunca Me desobedecam! Devido ao Pai estar em uma forma comum,
vocés se esquecem de Shiv Baba e seu intelecto € desviado para o corpdreo. Vocés, filhos,
agora estdo recebendo shrimat. Aqueles que se tornam sujos ndo podem se sentar na
Corte de Indra. Cada centro € uma Corte de Indra, onde ha a chuva de conhecimento.
Existem os nomes Neelam pari e Pukhraj pari. Neelam é uma joia. Esses nomes sdo
dados aos filhos. Alguns s@o joias muito boas e nao t€m nenhuma falha. Algumas joias
sdo cheias de falhas, enquanto outras sao muito puras. As joias aqui também sdo
numéricas. Algumas joias sdo muito valiosas e fazem um servico muito bom. QOutras, em
vez de fazerem servigco, fazem desservigco. Existe tanta diferenca entre uma rosa e uma
flor uck! Ambas sdo oferecidas a Shiva. Agora vocés sabem quem sdo as flores entre
vocés. Sdo aqueles que as pessoas pedem. Eles pedem a Baba que lhes envie aqueles que
sdo flores muito boas. E onde vocés conseguiriam boas flores? A ratanjyot (uma flor
fragrante) é uma flor comum. Este é um jardim. Vocés também sdo Ganges de
conhecimento e Baba € o Oceano. Este Brahma € o Brahmaputra, o maior de todos os
rios. Em Calcutd, o rio Brahmaputra é muito extenso e existe uma confluéncia (mela)
muito grande do oceano com o rio. Realmente, Baba é o Oceano de conhecimento. E o
Oceano Vivo de conhecimento. Voc€s sdo rios vivos de conhecimento. Aquele € o Ganges
de 4dgua. De fato, os nomes dos rios vém depois dos de vocé€s. Porém, a comunidade
demoniaca se esqueceu até disso. Eles mostram uma imagem de quatro bracos no Ganges
em Haridwar. Eles até a chamam de Ganges! As pessoas nao entendem quem € a imagem
de quatro bragcos. Na verdade, vocé€s se tornaram aqueles que giram o disco da
autorrealiza¢do neste momento. Vocé€s sao os verdadeiros rios de conhecimento. Aqueles
sdo apenas rios de dgua onde eles vao e se banham. Eles nao entendem nada. Eles pensam
que ele é uma deusa. Os seres humanos jamais podem ter quatro a oito bracos. Eles ndo



entendem o significado de nada. Vocés, filhos, sabem no que Baba esta transformando
voces. Vocés eram cem por cento insensatos. Ao virem para o colo de Baba, nds nos
tornamos senhores do paraiso. Embora alguém possa ser um rei aqui, existe a diferenca
de dia e noite entre a felicidade do paraiso e a felicidade daqui. Entre vocés existem até
algumas almas que ndo entendem o Pai e nem a si mesmas. Verifiquem quanta fragrancia
vocés estdo espalhando: “Eu falo coisas erradas? Fico com raiva?’. O Pai consegue
entender muito rapidamente como € um filho pelas suas atividades. O Pai ama muito os
filhos servicais. Nem todos podem ser amados na mesma extensdo. Para esses filhos,
béncaos emergem automaticamente. Se um filho fosse desobediente, seu pai diria: “Seria
melhor que ele estivesse morto”. Ele difama tanto o nome do pai! Isso é chamado de
destino! Vocés podem dizer instantaneamente o que estd destinado a alguém. Baba
explica: Este € um filho digno e aquele € indigno. O que se pode fazer se ndo ha o
reconhecimento de BapDada e a fortuna de reivindicar a heranca? As leis neste caminho
de conhecimento sdo muito rigidas. Se um pai torna-se puro, mas seu filho, ndo, entao
aquele filho ndo pode reivindicar o direito a nada. Ele (o pai) ndo o consideraria como seu
filho. Ele diria: “Eu tornarei Shiv Baba meu Herdeiro e Ele me dard um retorno disso
durante 21 nascimentos”. Isso ndo significa que vocés possam vir e se estabelecer aqui
com Baba. Nao, vocés tém de viver em casa e cuidar de todos, mas como um tutor. Nao é
que o Pai cuidara de seus filhos etc. Nao; aqueles que t€m tais pensamentos ndo chegam a
lugar algum. Aqui, com Baba, todos t€ém de ser completamente puros. Nenhum impuro
tem permissdo de se sentar aqui. Do contrério, o intelecto virard pedra. Baba ndo estd
amaldicoando ninguém; esta é uma lei. O Pai diz: Permanecam prudentes! Ao
desempenharem qualquer ato pecaminoso com seus Orgaos fisicos, voc€s morrem! O
destino € muito elevado. Depois de se tornarem um filho de Deus, todas as doengas virdo
a tona. Mas vocé€s ndo devem ter medo. Até aqueles que trabalham com plantas
medicinais dizem: “Ao tomar este remédio, todas as doencas internas vao aparecer, mas
nao tenha medo!”. O Pai também diz: Quando vocés pertencem ao Pai, Maya, Ravan, os
importuna muito e traz muitas tempestades. Agora voc€s receberam um intelecto para
discernir entre o que € certo e o que € errado. Os seres humanos tém um intelecto nao
amoroso no momento da destruicdo. Entre voc€s também, vocés t€ém um intelecto
amoroso, numericamente, de acordo com seu empenho. Aqueles que t€m um intelecto
amoroso fardo um servico muito bom para o Pai. Achcha.

A vocés, filhos mais doces, amados, hda muito perdidos e agora encontrados: amor,
lembrangas e bom dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a voces,
filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Ap6s se tornarem um filho de Deus, ndo desobedecam a ordem d’Ele,nem mesmo
um pouco. Nao facam nada pecaminoso com seus Orgdos fisicos. Nao usem
palavras erradas. Tornem-se dignos e reivindiquem béncaos do Pai.



2. Sejam um tutor e cuidem do seu ambiente de familia. Sigam completamente as leis
do caminho de conhecimento. Entendam a diferenca entre certo e errado e
permanecam prudentes com Maya.

Béncao:

Slogan:

Que voceés se tornem plenos de todos os tesouros para que saciem a sede das
almas mendigas, desesperadas e sedentas por ajuda. Assim como as pessoas
que sdo arrastadas pelas ondas e se afogam buscam apoio em um pequeno
galho, da mesma forma, quando uma onda de tristeza chegar, vocés verao
quantas almas desesperadas, implorando por felicidade ou paz, virdo até
vocés. Para que saciem a sede dessas almas sedentas, preencham-se de
alegria suprassensorial (transcendente), de todos os poderes e de todos os
tesouros. Acumulem tantos tesouros que vocé€s consigam manter seu estado
de plenitude para sempre e também capacitem outras almas a se tornarem
completas.

Tenham sentimentos benevolentes enquanto dando ensinamentos aos outros,
e esses ensinamentos alcancardo seus coragoes.

F*OMSHANTI***

Sinal Avyakt: Para permanecerem constantemente alegres, tenham uma natureza descomplicada e
sejam tolerantes.

Manter-se alegre € uma virtude deste conhecimento, € vocé€s simplesmente t€m de
adicionar espiritualidade a isso. O sanskar de permanecer alegre também € uma béncao
que lhes ajudard muito em algum momento de necessidade. Aqueles que permanecem
constantemente em um estado de alegria sdao capazes de alegrar os outros, ndo importa
qual possa ser a condi¢do de suas mentes. Aqueles com uma natureza leve, tornam muito
leve uma atmosfera pesada, com seu rosto feliz e alegre.



